PABLO REMBICUACHIA
ROMA PENDAR UPE

ROMANOS

Pablo mahenduhasa Roma pendar Jests reroyasar upe

1Che Pablo, Jesucristo rembiguai, aicuachia co che fiehe péu.
Tiipa che poravo apéstol che reco agua fiehesa poropisirosa
resendar mombehu agua.
2Tlipa niha yipisuive omombehu uca co fiehesa ava ofiehe
mombehusar upe icuachiapri maranehi pipe aracahe. 3 Ahe fiehesa
Tiipa Rahir Jesucristo resendar. Ahe ava giiecosa pipe ité oyesu
ou mborerecuar guasu David suindar sui; 4ocuerayevise oespiritu
maranehi pipe, ahese opiratasa pipe omboyecua tupri ité T{ipa
Rahir giiecosa. Ahe niha yande Yar Jesucristo.
5Ahe ichui Tiipa ombou cheu oporopitiviisa apdstol che reco
agua, che cuai avei ava ndahei vahe judio upe Guahir recocuer
mombehu agua opacatu ivi rupi sese yeroya uca agua ‘ipipe sui
toviroya che Rahir yuvireco’ oya. 6-7Pe Roma pendar peico vahe,
pe avei senoipri ipahuve peico Jesucristo rese peico vahera. Pe niha
Tiipa rembiaisu peico. Oipota avei pe reco catupri agua oyeupe
nara. Peipisi catu porovasasa, teco tuprisa yande Ru Tiipa suindar,
yande Yar Jesucristo suindar avei.

Pablo oso pota Jestis reroyasar repia Roma ve

8Che yipindar yande Yar Jesucristo rer pipe, “Aviye ndeu” ahe
Tiipa upe pe rese. Esepia, opacatu ivi rupi icuapri sese pe yeroyasa.
9Iyavei Tiipa oicua pe rese ari rupi che yeroquisa. Chupe ité niha
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ROMANOS 1 358

mbahe ayapo opacatu che piha pipe, amombehu Tahir resendar
fiehesa aviye vahe vichico. 10 Aporandufio ité semimbotar rupi pe
piri che so agua rese chupe yepi. 11Esepia, che aso pota ité Espiritu
suindar mbahecuasa mondo péu pe pitivii dgua ‘toyemoviracua
tupri catu Cristo rese yuvireco’ che yapave. 12Che aipota ité yande
fiepei-pei yafiepitivii catu agua Cristo rese yande yeroyasa yareco
vahe pipe.

13 Che rivireta, che aipota peicua seta rupi che so pota t€isa
pe piri yepi. Ciiritei rumo ndaicatuifio vite ité. Che rumo aipota,
“Toime que che poraviquisa sui Cristo rese oyemoviracua catu
vahe yuvireco ipahuve” ahe péu, inungar opacatu ambuae ivi
rupi égiie ahe ava ndahei vahe judio upe vichico. 14 Che cuaita ité
niha opacatu ava upe che fiehe agua, tecua pipendar yuvirecoi
vahe upe iyavei ndayaracua vitei vahe upe, imbahecua vahe upe,
nimbahecuai vahe upe avei no. 15Sese pe Roma ve peico vahe upe
avei ayemongueré€hi voi eté co fiehesa pisirosa resendar mombehu
agua.

Nehesa pisirosa resendar piratasa

16 Che nachi eté co fiehesa pisirosa resendar aviye vahe sui.
Esepia, ahe Tiipa piratasa opacatu viroyasar pisiro agua, judio
rane yipindar, ipare opacatu ambuae ava-ava téi avei. 17Supi
eté co nehesa omboyecua Tiipa ava reco mbocatuprisa. Oyese
yande yeroyasa pipefo ité €giie ehi yandeu. Esepia, icuachiapri
aracahendar aipo ehi: “Acoi ava seco catupri vahe Tiipa rese
oyeroyasa pipe sui oicoveno itera apiréhi” ehi.

Opacatu ava rembiavi resendar

18 Supi eté niha yande Aposar ofiemoirosa ipirata vahe ombou
itera iva sui opacatu ava viroyasaréhi upe, ndaseco porai vahe upe
avei, mbahe giliembiapo ai sui ndoicua uca potai vahe co fiehesa
supi eté vahe ambuae ava upe yuvireco. 19 Ahe oicua tupri téi
mbahe Tiipa suindar yuvireco. Esepia, Tiipa ité niha omboyecua
chupe. 20Egiie ehi eté Tiipa recocuer ndoyecuai vahe oyecua rumo
mbahe sembiapo pipe. Supi eté yamahe mbahe sembiapocuer ivi
apo ramo suive oime vahe rese. Sese yaicua ahe Tiipa ité secoi
iyavei ipiratasa apiréhi vahe. Sese ava angaipa viyar ndiyai,
“Efiemosaiio téi rane oreu” ehi vahera yuvireco chupe. 21Esepia,
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yepe ahe oicua téi Tiipa yuvireco vifia, nomboetei rumo Tiipa
secosa rese. “Aviye ndeu” ndehi avei yuvireco chupe. Iyavei
ipihafemonieta mbahe égiie ehi t€i vahe rese. Ipipe sui mbahe
ndosenducua catu iri eté yuvireco. 22 Yepe, “Ore mbahecua vai”
ehi téi vina, ndoicuai eté rumo mbahe ipipe yuvireco. 23Esepia,
ahe Tiipa nomanoi vahe seco porafiete vahe mboetei ragiier sui,
omboetei ava ocaii téi vaherd rahanga yuvireco iyavei virai,
opacatu mbahe mimba, mboi téi avei omboetei yuvireco.

24Sese Tiipa, “Toyapoiio ité mbahe giiemimbotarai yuvireco”
ehi chupe. Ichui oyapo ité mbahe poromochisa guasu oyeupe
oyemboetei€hisa pipe yuvireco. 25Esepia, mbahe supi vahe
reroya ragiier sui temira téi viroya catu yuvireco. Iyavei Tiipa
ité mboyeroya ragiier sui omboetei catu mbahe sembiapocuer téi
yuvireco. Yaposar ité ru timboeteisa catu yepi.

26 Sese Ttipa opoi eté ichui, “Toyapofio poromochisa mbahe téi
gliemimbotarai pipe yuvireco” ehi chupe. Evocoiyase cufia avei
cuimbahe rese giieco ragiier sui yuvirecoi oyese ae. 27Cuimbahe
avei cufa rese giieco ragiier sui yuvirecoino avei oyese ae iyavei
oipota raifio ité evocoi giieco raisa yuvireco. Evocoi nungar aposa
sui oyemomara ahe ae yuvireco.

28]yavei, “Tiipa supi eté vahe” ndehise seroyaéhisa pipe
yuvireco, Tilipa evocoiyase opoi eté ichui ‘toyapofio ayase
mbahe ndipotasai vahe giieco raisa pipe yuvireco’ oya chupe.

29 Ahe evocoiyase yuvirecoi opacatu mbahe-mbahe téi pipe;
oyemboaguasa-guasa téi vahe cuimbahe, cufa avei, ambuae ava
mbahe oipota rai iyavei oyapo mbahe-mbahe téi ava upe. Ahe
ofiemoiro ambuae ava mbahe pota raisave téi, oporapichi, ivava
serai, iporombopa serai, ipihafiemorieta ava reco momara agua téi
iyavei imahechiroi ai ipipe yuvireco. 30Iyavei ambuae ava cupe
cotive mara ehi-ehi téi vahe, ahe T{ipa amotaréhisar yuvirecoi,
viroiro avei ava, oyemboivate ai, oyeecomboivate ai t€i avei
ofiehe pipe yepi, oseca-seca té€i mbahe naporai vahe giiembiapora,
nomboyeroyai avei oyesupa yuvireco, 31 ndoyapisaca potai eté
Tiipa suindar fiehesa rese, nomboaviyei avei ofiehe, ndosaisui avei
que ava, nifieroi avei ava upe, ndoiparaisuerecoi eté ava yuvireco.
32Qicua t€i Tiipa “oimera evocoi nungar aposar upe canisa” ehi
vahe, oyapo vitefio rumo mbahe téi yuvireco iyavei ambuae ava
oyapose mbahe téi, oviharetefo sepiase yuvireco.
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Tiipa omondo ava upe sembiapogiier rupi tupri ité

2 10imese que pe pahu pendar ‘co oyapo mbahe t€i; tocafi’
ohesave ambuae upe, ahese ahe ae oyemocafii téi uca.
Esepia, ahe inungar tupri avei. 2 Yaicua rumo T{ipa omocaifiise
evocoi nungar mbahe téi aposar recocuer, ahe evocoiyase oyapo
mbahe supi tupri vahe. 3Pe opase ava recocuer pesenoi, pe avei
rumo égiie peye tupri peico. Pe avei eté evocoiyase ndapefiemi
chietera Tiipa fiemoirosa sui. 4 ¢Peroiro tie Tlipa oyapo vitese
mbahe aviye vahe ofiemosase, seco mbegiie tupri ai vitese avei
péu? ‘Tosecunaro giiecocuer yuvireco’ oyapave rumo égiie ehi
péu. 5Pe rumo pepiharata vitefio ité Tiipa upe pe yevi potaéhi
agua. Sese pereco catu vitefio ité T{ipa fiemoirosa peyese, acoi ari
oyepotase Tiipa giieco tuprisa pipe yande renoipara yande mocaiii
agua, anise yande pisiro agua curi. 6 Ahese opara omboepi fiepei-
pei yande rembiapogiier rupi yandeu. 7Omboura tecovesa apiréhi
vahe yandeu yasecase teco ori, Tilipa suindar poromboeteisa iyavei
mbahe apiréhi vahe yande mbahe tupri aposa pipe. 8 Ombou aveira
ofiemoirosa ava ndiporomboyeroyai vahe upe, ahe acoi co fiehesa
supi eté vahe reroya ragiier sui viroya vahe mbahe téi. 9Judio
opacatu mbahe-mbahe t€i aposar ranengatu oiporarara mbahe
rasicuer yuvireco, iparera ndahei vahe avei judio. 10 Tlipa rumo
opacatu seco catupri vahe upe omondora imboetei dgua ‘toipisi
teco ori iyavei toyuvirecoi mbahe tupri pipe’ oya chupe. Yipindar
rumo judio eta upe rane omondora, iparera ndahei vahe judio upe.
11Esepia, Tiipa ndayande mboyoaviratii yande rereco. 12 Egiie
ehi eté, opacatu oyemboangaipa vahe Moisés porocuaita poréhi
oyemocafi téira yuvireco. Acoi oyemboangaipa vahe Moisés
porocuaita rereco pipe yuvireco, ahe porocuaita pipe avei opara
ocahi téi porandusave yuvireco coiye. 13Esepia, osendufio t€i
vahe porocuaita ndahei seco catupri vahe yuvireco. Viroya vahe
ité rumo porocuaita, ahe seco catupri vahe yuvirecoi. 14 Supi
eté acoi ndahei vahe judio yuvirecoi vahe yepe ndovirecoi co
porocuaita yuvireco vifia, ahe rumo co porocuaita rupi tupri
oyapose mbahe, ahe evocoiyase inungar porocuaita vireco vahe
yuvireco. 15Esepia, giiembiapo catupri pipe omboyecua porocuaita
virecose opiha pipe. Opihafiemofieta pipe avei oyandu porocuaita
mboaviyesa. Ahe ipipe avei oyandu mbahe giiembiavi, ichui avei

El Nuevo Testamento en Guarayu de Bolivia, 2da ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



361 ROMANOS 2

oyemongueréhi mbahe aviye vahe apose. 16 Ahe ari cafii pipe Tiipa
oyocuai ucara opacatu ava rembiapo cuaéhisa repri pisi agua
Jesucristo upe, co fiehesa pisirosa resendar amombehu vahecuer
rupi tupri €giie ehira curi.

Nehesa judio resendar, Moisés porocuaita resendar avei

17Pe rumo, “Judio aico” peye vahe, peyeroya opacatu Moisés
porocuaita mboaviyesa pipe pe reco catupri agua T{ipa rovaque
vifa. Iyavei ipipe peyeecomboivate ai Tiipa rese peicose. 18 Peicua
semimbotar. Ahe porocuaita pe mbohe avei mbahe aviye catu
vahe poravo agua. 19Pe, “Aicatu ité ndasesapisoi vahe nungar ava
ndayaracuai vahe mboaracua iyavei ava angaipa viyar pitumimbi
vahe nungarsave téi resape agua” peye téi. 20“Aicatu avei ava
mbahe ndosenducuai vahe mboaracua iyavei ava chihivahemi
nungar mbohe agua. Esepia, areco co mborocuaita vireco vahe
opacatu mbahecuasa iyavei mbahe supi tupri vahe ité” peye téi
avei. 21Pe pembohe vahe ambuae ava, ¢{mahera ru ndapeyembohei
pe ae? Pe pemombehu vahe ambuae ava mondaéhi agua, ¢mahera
ru pe ae avei pemonda no? 22Pe, “Ndiyai pe aguasa” peye; pe
teieté avei rumo €giie peye. Ndapesepia potai eté mbahe rahanga;
pe avei rumo opa pefiomi mbahe sepi vahe itiiparo pipe sui.
23Peyeecomboivate ai co mborocuaita rerecosa rese; ndapemboetei
rumo T{ipa ipipe ahe mborocuaita mboaviyeéhi pipe. 24Supi eté
icuachiapri aracahendar pipe aipo ehi: “Pe sui téi ava ndoicuai
vahe Tiipa ifiehe-fiehe téi serer maranehi rese yuvireco” ehi.

25Supi eté co tecocuer cuacua circuncisién resendar ahe aviyere
angara péu, peroya tupri itese Moisés porocuaita vifia. Ndaperoya
tupriise rumo, pe evocoiyase inungar ndapeyembocircuncidai
vahe peico. 26 Acoi ava ndoyembocircuncidai vahe, ahe rumo
viroyase porocuaita, ahe seroyapri inungar imbocircuncidapri
yuvirecoi. 27Acoi ndoyembocircuncidai vahe, oyapose rumo
mborocuaita yuvireco, ahe evocoiyase omombehura pe cafii
agua yuvireco. Esepia, yepe pereco Tiipa porocuaita vina, pe
rumo ndapemboaviyei eté. 28 Judio supi eté vahe yaicose, ndahei
yande yesupa judio recocuer rupi giierafio €giie yahera. Iyavei
circuncision supi eté vahe ndahei yande retecuer rese giierafio t€i
avei no. 29Judio ete ité rumo opiha pipe ité viroya Tiipa. Iyavei
circuncision supi eté vahe, Espiritu rembiapo yande piha pipe,
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ndahei porocuaita icuachiapri rembiapo téi. Evocoiyase judio
supi eté vahe oipisira omboeteisa Tiipa suindar ité, ndahei ava téi
suindar.
3 1Evocoiyase, ¢émbahe vo co aviye judio yande reco agua?
¢Yande yembocircuncidasa piha aviyera? 2Supi eté. Esepia,
yipindar T{ipa omondo ofiehe judio eta upe imboaviye agua.
3 Amove yepe ipahu pendar nomboaviyeise ocuaita vifia, {Tiipa
avei tie égiie ehira? 4iAni eté! Tiipa rumo supi tupri vahe ité
secoi, yepe que ava opacatu semirafnete ai t€i yuvireco. Esepia,
icuachiapri aracahendar pipe aipo ehi:
“ ‘Supi tupri vahe Tiipa’ ehira nde fiehe rese yuvireco.
Sese ereiquese ava porandusave, eresé tuprifiora eso ichui”
ehi.
5Yande reco rai pipe téi yamboyecuase Tiipa reco tuprisa, {mara
yahera vo evocoiyase? ¢“Tilipa ndahei supi tupri vahe yande reco
raisa rese yande nupa” yahera tie? (Che rumo aipo ahe inungar-ra
ava co ivi pipendar t€i vifia.) 6iAni eté! Esepia, T{ipa ndaheise supi
tupri vahe vifia, ndiyai chietera yande recocuer rese porandupa
tupri agua chupe vifia.
7 Aviyeteramo oimera ava aipo ehi vahe: “Yande remira pipe
sui té€i ava omboetei catuse Tiipa supi eté vahe, émahera piha
evocoiyase angaipa viyar nungar yande rerecora vifia?” ehi.
8“Yayapora ayase mbahe naporai vahe mbahe tupri reime agua”
ehi. Amove ava, “Pablo ondugiier reseve aipo ehi eté oporombohe”
ehi tupri téi yuvireco oreu. Aipo ehi téi vahe rumo. Iya ité oipisira
canisa yuvireco.

Opacatu yande angaipa viyar yaico

9¢Mara ehi ru evocoiyase? iYande judio yaico vahe ndahei
eté ivate catu yande recocuer opacatu ambuae ava-ava téi sui!
Esepia, opa amboyecua Tiipa rovaque opacatu angaipa viyar yaico
que judio, que ndahei vahe judio avei. 10Supi eté icuachiapri
aracahendar pipe aipo ehi:
“iNdipoi eté ava seco catupri vahe, que fiepei angara vina!
11 Ndipoi avei que ava Tiipa recocuer osenducua tupri vahe.
Ndipoi avei Tiipa oseca vahe yuvireco.
12 Opacatu ava oguata mbahe téi pipe yuvireco, co coti téi avei
secocuer yuvireco.

El Nuevo Testamento en Guarayu de Bolivia, 2da ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



363 ROMANOS 3

iNdipoi eté que ava mbahe tupri aposar, que fiepei angara vifa!
13 Ifiehesa mbahe téi eté, inungar tuvipa ndasovapisai vahe.
Ofiehesa pipe oporombopa yuvireco.
Ahe fiehesa evocoiyase inungar mboi naporai vahe
oporomocaiii téi vahe.
14 Ipipe onehe rai opihaviracué iteangasa pipe yuvireco.
15 Ndayipitii oporapichi agua yuvireco.
16 Setd ava omomara, omombaraisu avei oguatasa rupi yuvireco.
17 Iyavei ndoicuai eté giieco tupri agua yuvireco.
18 Ndipihafiemofietai eté Tiipa sui osiquiye agua yuvireco” ehi.
19Yande niha opa yaicua opacatu co mbahe omombehu vahe
mborocuaita aracahendar pipe, omombehu co porocuaita pipe
yuvirecoi vahe upe ‘Che ndayapoi eté mbahe, tehi eme opacatu ava
yuvireco’ oyapave, iyavei ‘toicua opacatu ivi rupindar ava Tiipa
filemoirosa pisi agua yuvireco’ ohesave aipo ehi. 20Esepia, ndipoi
chietera que fiepei seco aviye vahe T{ipa rovaque co porocuaita
mboaviye pipe. Ahe mborocuaita rumo oicua uca yande angaipa
viyar yande reco.

Cristo rese yande yeroya pipe Tiipa yande pisirora

21-22 Ciiritei rumo Tiipa oicua uca yandeu ndahe iri mborocuaita
mboaviye pipe seco catupri vahe nungar yande rerecora. Cristo
rese yande yeroyasa pipe sui niha seco catupri vahe nungar
yande rereco. Ahe niha ndayande mboyoavii eté. Yipive ité
ahe imombehupri secoi porocuaita aracahendar pipe, ifiche
mombehusareta rembicuachiagiier pipe avei. 23Supi eté yande
opacatu yayapo angaipa, ndayasupitii eté T{ipa reco porafietesa.

24 Ahe rumo oporoaisusa pipe, “Ereyavi mbahe che fiemoirosa

pisi agua” ndehi iri yandeu. Esepia, ahe yande pisiro uca Guahir
Jesucristo upe. Yande rumo ndayamboepii eté yande raisusa chupe.
25-26 T{ipa rumo ombou Guahir Cristo oipiyere vahera vuvi yande
angaipa rese fiero agua. Sese yande yeroya pipe oime fieroisa
yandeu. Ipipe omboyecua giieco #vi tuprisa. Yipisuive rumo giieco
asi€hisa pipe ofiemosafio aracahendar ava angaipa upe; ciiritei
rumo omboyecua ité giieco ivisa yandeu, seco #vifo ité seco catupri
vahe yande rerecose Tahir rese yande yeroya pipe.

27i{Evocoiyase ndiyai eté yande yeecomboivate ai agua sovaque!
Esepia, ndahei porocuaita mboaviye rese €giie ehi, ahe rumo Cristo
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rese yande yeroya pipe égiie ehi yandeu. 28Sese yaicua Tipa,
“Ereyavi mbahe che fiemoirosa pisi dgua” ndehi iri Cristo rese
yande yeroyase yandeu, ndahei mborocuaita mboaviyesa sui téi.
29iTtpa niha opacatu ité ava Tiipa, ndahei ore judio oroico vahe
Tiipa giierafio! 30iSupi eté fiepeifio ité secoi: sese yayeroyase Cristo
rese, oyoya guasuio ité, “Ereyavi mbahe che fiemoirosa pisi agua”
ndehi chira yandeu, yepera imbocircuncidapri vifia, anise que
ndahei vahe imbocircuncidapri vifia no! 31Ndahei rumo, “Egiie ehi
téi vahe” yahe evocoi mborocuaita upe Jesucristo reroyasa pipe.
Ipipe rumo yamboyecua evocoi mborocuaita égiie ndehi téi vahe.

Abraham recocuer sui yembohesa

4 1lyavei, émara ehi ptha yande ramoi Abraham recocuer

aracahe? 2 Acoi mbahe giiembiapo pipe sui téi oipisise giieco
tupri agua Tiipa sui, oyemboivate aira oico ipipe vifia. Ndiyai eté
rumo égiie ehi Tiipa rovaque. 3Esepia, icuachiapri aracahendar
pipe aipo ehi: “Abraham oyeroya ité Tiipa rese. Sese Tiipa, ‘Co
seco catupri vahe’ ehi chupe” ehi. 4Co rumo yande yayapose
mboraviqui, ahe yaipisi vahe ndahei porerecosa téi, ahe rumo
mboraviqui repri ité yaipisi. 5 Yande rumo, yayeroyase Tiipa rese,
Tiipa evocoiyase yande pisira, ‘co seco catupri vahe’ ohesave.
Esepia, ahe égiie ehi vahe ité oyese oyeroya vahe upe, yepe
ndoyapoi chira mbahe aviye vahe chupe vifia. 6 David mborerecuar
aracahendar avei ofiehe ava rorivetesa rese Tiipa seco catupri vahe
nungar pisisa rese. Ahe rumo ndahei mbahe sembiapogiier rese téi
oipisi. 7Ahe aipo ehi aracahe:

“iSorivete acoi ava Tiipa ifieroise yangaipa rese, iyavei
ndoyemomahenduha irise yangaipa rese chupe!
8 [Sorivete avei ava, ‘Nde angaipa viyar ereico’ ndehi irise Tiipa
chupe!” ehi.

9Co mbahe tupri rumo ndahei judio upefio, ahe rumo ava
ndahei vahe judio upe avei. Supi eté Tiipa, “Co seco catupri vahe
secoi” ehi Abraham upe oyese iyeroyasa rese. 10 (Marase piha
oipisi oyeupe nara sereco? ¢Oyembocircuncida renondeve piha,
anise ipare tie? Yipive ité. 11“Toicua ava co seco catupri vahe che
rese iyeroyase yuvireco” ehi Tiipa chupe. Sese imbocircuncidapri
secoi. Egiie ehi Abraham opacatu ava oyeroya vahe Tiipa rese,
ndoyembocircuncidai vahe yesupa nungar secoi. Egiie ehi Tiipa,
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“Co seco catupri vahe yuvirecoi” ehi avei ahe ava upe. 12Supi eté

yande ramoi Abraham opacatu ava oyembocircuncida vahe, Tiipa
rese oyeroya vahe yesupa avei secoi. Abraham rumo oyeroya vahe
Tiipa rese ndoyembocircuncida viteiseve.

Tiipa remimombehu imboaviyesara sese yeroyasa pipe

13Esepia, aracahe Tiipa aipo ehi Abraham upe, ichuindar upe
avei: “Peipisira opacatu co ivi pe mahera” ehi. Ndahei Moisés
porocuaita mboyeroya pipe €giie ehi chupe, oyese yeroyasa pipe
sui eté rumo ahe oipisi ‘co seco catupri vahe’ ohesave. 14 Supi
etese co mborocuaita mboyeroyasar giierafio oipisise co mbahe
oime vahera chupe vifia, evocoiyase yande yeroyasa Tiipa rese
égiie ehi téi etera, Tlipa remimombehugiier evocoiyase égiie ehi
téi vahe aveira vina no. 15Esepia, co mborocuaita mboaviyeéhisa
pipe fiemoirosa oime ava upe. Ndipoise rumo mborocuaita, ndipoi
chietera ahe porocuaita mboyeroyaéhisa.

16 Sese mbahe T{ipa remimombehugiier porerecosa yaipisira
sese yande yeroyasa pipe, ahe semimombehugiier supi tupri
vahe opacatu yande Abraham suindar upe nara. Esepia, ndahei
mborocuaita mboyeroyasar upe giieraiio, ahe rumo opacatu yande
Abraham nungar Tiipa rese oyeroya vahe upe nara. Evocoiyase ahe
opacatu yande ramoi secoi. 17Icuachiapri aracahendar pipe aipo
ehi: “Orombou ava eta ivi rupindar ramoira” ehi. Co Tiipa niha
Abraham rembieroya, ahe avei omoingove vahe omano vahecuer
iyavei oyapo vahe mbahe ndipoi vahe yipindar.

18Yepe yavai eté seroya agua vifia, Abraham rumo oyeroya ité
Tiipa oyeupe fiehesa rese; sese ava eta ivi rupindar ramoi eté secoi
Tiipa fiehe: “Set4 oimera ava nde suindar” ehi vahe rupi tupri
ité. 19 Abraham evocoiyase ndasesarai eté oyeroya tuprisa sui,
yepe vireco pota ité cien araviter vifia. Iyavei oyoya giiembireco
reseve nafiaroi eté guahi agua yuvireco vifia. 20Ndopoi eté Tiipa
oyeupe fiehesa reroyasa sui. Ahe rumo oyeroya catu ité sese
iyavei omboetei eté. 21“Supi eté Tiipa vireco opiratasa opacatu
ofiehengagiier mboaviye agua” ehifio ité opiha pipe. 22Sese Tiipa,
“Co seco catupri vahe secoi” ehi iyeroyasa rese chupe.

23 Co fiehesa ndahei Abraham upe giierafio. 24 Yandeu avei niha.
Esepia, “Co seco catupri vahe” ehi avei yandeu yayeroyase sese.
Ahe niha acoi ombogiierayevi vahe yande Yar Jesis. 25Esepia, ahe
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imondopri secoi yande angaipa repira. Ipare T{ipa ombogiierayevi
yande pisi agua seco catupri vahe nungar oyeupe.

Tiipa, “Peyavi mbahe” ndehi iri

5 1Sese yaico mbahe tupri pipe Tiipa, “Peyavi mbahe” ndehi
irise yandeu yande Yar Jesucristo rembiapo sui sese yande
yeroyasa pipe. 2Esepia, Jesucristo sui niha yareco co Tiipa suindar
porovasasa yayeroyase sese. Ipipe avei yayemoviracuano ité yaico,
yayemboviha avei. Esepia, yaicua Tiipa piri yande reco agua
imborerecuasave. 3Ndahei rumo sese giierafio yayemboviha, yande
yemombaraisusa rese avei niha yayemboviha yaico. Esepia, yaicua
ahe yande mbohe yande fiemosa agua, 4iyavei yafiemosanose,
yasé tuprira yande recodhasa sui, ahese yaicua yaipisi vahera
mbahe aviye vahe Tiipa suindar yepi. 5Iyavei ahe yande remiaro
nayamoha téi chira sereco. Esepia, Tlipa ombou ité oporoaisusa
yandeu oEspiritu Santo yandeu ombou vahe pipe.
6Yande ae ndayaicatui yande fiepisiro agua yande recocuerai
sui, Cristo rumo osupitise ari chupe, omano opacatu yande angaipa
rese. 7 Aviyeteramo oimera que fiepei ava omano vahera ambuae
ava aviye vahe upe nara; yepe que ava recocuer supi eté aviye
aira vifia, seni rumo ndipoi eté que ava, “Che tamano sepira”
ehi vahera chupe. 8 Yepe yande angaipa viyar yaico yipindar,
Tilpa rumo omboyecua yande raisusa; ombou Cristo imano dgua
yande angaipa repira. 2Ipipe sui ciiritei, “Peyavi mbahe” ndehi
iri chira. Sese nomboui chietera ofiemoirosa yandeu. 10Esepia,
yamotaréhimbar yaico vitese, ahe Guahir manosa pipe sui yande
reroyevi iri oyeupe mbahe tupri pipe; ocuerayevisa pipe evocoiyase
oicatu ité yande pisiro. 11 Ndahei co resefio €giie yahera, yaviha
catu aveira Tiipa rese, yande Yar Jesucristo rese avei. Ichui niha
ndipo iri mbahe T{ipa rovaque yande rese.

Adan iyavei Cristo resendar fiehesa

12 Supi eté Adan sui oime angaipa ivi pipe, ichui avei oime
manosa opacatu ava upe. Esepia, opacatu ité oyapo angaipa
yuvireco. 13Ndipo viteise Moisés porocuaita, oime voi eté angaipa
co ivi pipe. Yepe tie ndicuasa vitei angaipa porocuaita ndipoise
vifia, 14 Adan reco sui tupri ité rumo ava omanofo ité oangaipa
pipe yuvireco. Egiie ehifio ité yuvireco Moisés recose, yepe ahe
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ava yuvirecoi vahe angaipa ndahoyoyai Addn angaipa mborocuaita
mboaviyeé€hisa resendar rese vifia. Ahe Ad4n rese omboyecua mbia
ou vahera.

15T{ipa porerecosa ombou vahe rumo yandeu ndahoyoyai
eté Adan angaipa rese. Esepia, Adan rembiavi sui setd ava
omano; Jesucristo rembiapo sui rumo Tiipa ombou oporerecosa
poropisirosa yandeu. Ahe rumo aviye catu vahe ava eta upe nara.
16 Ahe fiepei ava angaipa rumo ndoyoyai eté Tiipa poropisirosa
ombou vahe rese yandeu. Esepia, fiepei ava angaipa sui ou Tiipa
fiemoirosa; oporerecosa rumo Tiipa ombouiio ité ava eta mbahe
oyavi ati vahe upe nara yangaipa mocai agua. 17Supi eté fiepei
ava angaipa sui oimefo ité manosa opacatu yandeu. Yande rumo
yaipisi mbahe ipirata catu vahe ichui, ahe Tiipa porovasasa tuvicha
vahe ité iyavei iporerecosa, “Peyavi mbahe” iheé€hisa resendar. Sese
yareco ité tecovesa apir€hi vahe yandeyeupe nara fiepei ava sui,
ahe Jesucristo.

18 Evocoiyase inungar Adan rembiapo ai giieru Tiipa fiemoirosa
opacatu ava upe, Jesucristo rembiapo aviye vahe avei giieru
opacatu ava upe T{ipa fiemoirosa pisiéhi agua ‘tovireco tecovesa
apiréhi yuvireco’ oya. 19Esepia, fiepei ava Tiipa reroya€hisa
sui setd oime ava angaipa viyar; €giie ehi aveira fiepei ava
mboyeroyasa sui seta aveira ava vireco giieco catuprisa Tiipa rese
yuvireco.

20Supi eté porocuaita ouse aracahe, ahese angaipa yaposa catu
ité. Yepe égiie ehi vifia, Tlipa porovasasa rumo ivate catu ité ichui.
21Evocoiyase inungar angaipa ipirata yandeu yande mano dgua
vifia, églie ehi avei rumo Tiipa oporovasasa ipirata vahe pipe
yande pisi seco catupri vahe nungar yande rereco ‘toipisi tecovesa
apiréhi vahe che Rahir Jesucristo rembiapo sui’ oya.

Angaipa upe omano vahe nungar yaico; Cristo
rese yaicose rumo oicove vahe ité yaico

6 1Evocoiyase, ¢iya iri ptha yayapo vite angaipa yaico Tiipa
yandeu oporovasasa mboyecua catu agua? 2iAni chietera!
Esepia, yande niha senosepri angaipa sui. Evocoiyase ndiya iri eté
yayapo vitefio angaipa yaico. 3¢Ndapeicuai vo pe yafieapiramose
Jesucristo rer pipe, ndoyavii yamano vahe ité sese? 4Yande
fileapiramose, aviye acoi fotimbri yaico Cristo rupive yande
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mbogiierayevi iri dgua iyavei yande recocuer mopiasu agua avei,
inungar acoi Cristo ocuerayevi Vu reco piratasa pipe.

5Yande omano vahe nungar yaicose supive, égiie yahe aveira
yande yacuerayevi supi. 6 Yaicua avei niha yipindar yande
recocuerai yaticapri nungar curusu rese Cristo rupive, “Che
recocuerai tocafiipa che sui” yande hesa pipe, iyavei yande angaipa
pipe mbiguai t€i nungar yande recoéhi dgua. 7Esepia, acoi omano
vahe ndoyapo iri angaipa yuvireco. 8 Yande avei niha omano vahe
nungar Cristo rese yaico. Evocoiyase yayeroya avei yaicove vahera
sese. 9Yande niha yaicua, Cristo fiepei reseve ocuerayevi, nomano
iri chietera. Esepia, manosa ndoicatu iri eté chupe. 10Supi eté
omanose Cristo, omano fiepei reseve opacatu angaipa mocafi agua;
ciiritei rumo oicove Tiipa upe nara. 11Egiie peye avei pe, “Che
omano vahe nungar aico angaipa upe” peyera; “Che rumo T{ipa
upefio ité aicovera yande Yar Jesucristo rese che recosa pipe” peye
aveira.

12Sese ani peico vite angaipa piratasavrive pe cuai agua pe
remimbotarai mboyeroyasa pipe. 13 Ani peyemondo angaipa upe
mbahe téi apo agua. Peyemondo catu Tiipa upe. Esepia, pe inungar
ava ocuerayevi iri vahe peico. Sese peyemondo tupri ité Tiipa upe
mbahe tupri apo agua. 14Evocoiyase, pe angaipa ndape cuai iri
chira pe rereco. Esepia, ndapeicoi Moisés porocuaita pipe; pe rumo
Tlipa porovasasa pipe peico.

Yembohesa mbiguai téi recocuer sui

15Ndayaico iri mborocuaita pipe téi, yaico rumo Tiipa
porovasasa pipe. Evocoiyase, ¢“Tayapo vite angaipa” yahera piha?
iAni chietera! 16 Pe niha peicua que ava pemboyeroyase, ipovri
pendar evocoiyase peico. Pemboyeroyase Caruguar angaipa apo
agua, ahe evocoiyase pe reco mocaiii téira. Tiipa pemboyeroyase
rumo, ahe evocoiyase pe reco mohivira. 17 Aviye Tiipa upe. Esepia,
pe yipindar mbiguai téi nungar peico angaipa pipe viiia, ciiritei
rumo pemboyeroya pe pihave ité porombohesa peipisi vahe.
18 Nepei reseve pe angaipa sui Ti{ipa pe renosese, pe evocoiyase
mbiguai nungar mbahe supi tupri vahe apo agua peico. 19(Che
amboyoya tecocuer mbahe co ivi pipendar rese imombehu péu.
Esepia, yavai vite ité péu co fiehesa renducua tupri agua.) Yipindar
pe retecuer pereco mbahe téi pipe mbahe naporai vahe apo agua.
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Egiie peye rumo pe ciiritei pe reco mohivi dgua peico mbahe tupri
pipe fiepei reseve Tlipa upe pe reco agua.

20Pe peico vitese mbiguai téi nungar pe angaipa pipe, ahese
ndapeyapo vitei mbahe supi tupri vahe; 21ciiritei rumo pechi téi
ichui, ahe niha ndape pitivii eté pe recocuer rese, iyavei pe reraso
pota manosa apiréhi vahesave yepi. 22 Ciiritei rumo angaipa sui
senosepri peico Tiipa povrive pe reco agua. Ichui mbahe tupri oime
péu. Ahe niha ombou oyeupe nara ité pe reco tupri agua. Ipipe sui
peicora apiréhi vahera. 23 Angaipa niha ombou manosa téi yandeu,
Tiipa rumo oporerecosa ombou tecovesa apiréhi vahe yandeu
yande Yar Jesucristo rese yande recose.

Mendasa sui yembohesa

7 1Che rivireta, pe niha peicua tupri mborocuaita, peicua avei
ahe porocuaita povriveno ité opacatu yaico yaicove vitese co
ivi pipe. 2Esepia, inungar cufia omenda vahe, imer oicove vitese,
iporocuaitavrive vitefio ité secoi yepi. Omanose rumo imer ichui,
ahe cuna ndahe iri omer porocuaitavrive secoi. 3 Acoi cuna omer
recove viteseve, virecose ambuae cuimbahe, oyemboaguasa t€i
evocoiyase; acoi omanose rumo imer ichui, ndaseco iri ipovrive.
Ahe iyacatu ité omenda yupagiie iri; ahese ndahei yaguasa téi cute.
4Che rivireta, pe niha égiie peye avei Cristo rese peico vahe;
Cristo manosa sui ndahe iri Moisés porocuaitavrive peico Cristo
rese peico dgua. Ahe niha acoi ocuerayevi vahe. Sese yande
recocuer égiie ndehi t&i vahe Tiipa upe. 5Esepia, yande yaicove
vitese yande reco ai pipe, ahe porocuaita renduse, yaipota catu
mbahe téi pipe yande reco agua. Ipare rumo ahe manosave téi
yande reraso ucara vifia. 6 Cliritei rumo yande omano vahe nungar
yaico acoi porocuaita pipe yaico vahecuer sui. Egiie yahe, yasé
ichui T{ipa upe mbahe apo agua Espiritu sui yande reco piasu pipe.
Ndahe iri mborocuaita icuachiapri yipindar vahe pipe yaico.

Angaipa oime vahe yande rese

7¢“Tlipa porocuaita angaipa” yahera piha? iAni eté; ndahei
eté ahe angaipa! Co rumo ndaicuai chietera che angaipa Tiipa
porocuaita ndipoise vifia. Supi eté che ndaicuaise, “Ndapeipota
rai chira ambuae ava mbahe” ehi vahe mborocuaita pipe,
ahese ndaicuai chiaveira che mbahe pota raisa vina. 8 Aicuase
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mborocuaita, ahese angaipa ipirata catu cheu. Ahe mborocuaita
apo potaé€hisa pipe che queréhi catu opacatu che remimbotarai téi
apo agua. Esepia, mborocuaita poréhi angaipa aviye ndipoi vahe
vifia. 9Yipindar Tiipa porocuaita ndaicua viteise, ndoyavii aviye
vahe ité che reco areco vifia. Porocuaita aicuase rumo, aipota rai
angaipa apo agua. 10Che evocoiyase acaii t€i vahera aico ipipe
vifia. Ahe porocuaita che recove apiréhi agua mbou ragiier sui, che
mondo ucafo itera manosa apiréhi vahe pipe téi vinia. 11Esepia,
angaipa ahe porocuaita pipe che mbopa ité. Ahe ipipe avei che
mocani téira vina.

12Evocoiyase co porocuaita ndaseco marai vahe ité, supi tupri
vahe ité, aviye vahe avei. 13¢Co porocuaita aviye vahe piha che
rereco che mano agua téi? iAni eté! Angaipa t€i rumo €égiie ehi che
rereco. Evocoiyase co porocuaita cuasa sui oipota catu uca mbahe
téi apo dgua cheu. Ipipe aicua angaipa oime vahe che rese. Egiie
ehi avei ahe porocuaita omboyecua tupri ité angaipa mbahe téi
vahe yandeu.

14Yaicua niha porocuaita Tiipa suindar, che téi rumo imondopri
aico angaipa mboyeroya agua. 15Che rumo ahese ndaicuai
mbahe oime vahe cheu. Esepia, che remimbotar ayapo pota vahe
ndayapoi; mbahe che remimbotaréhi rumo ayapo. 16 Che rumo
ayapose mbahe ndayapo potai vahe, ahese aicua co porocuaita
aviye vahe. 17Evocoiyase ndahei cheyesui eté €giie ahe, angaipa
té€i rumo €égiie ehi che mbohe uca. 18-19Esepia, che aicua ndipoi
eté mbahe aviye vahe che reco ai rese; sese yepe che ayapo pota
ité mbahe aviye vahe vifia, ndaicatui eté rumo yapo. Iyavei yepe
ndayapo potai mbahe téi vifia, che rumo ayapofio ité. 20Sese ayapo
vitefio itese mbahe ndayapo potai vahe, ndahei rumo che ité ayapo,
che piha pipe angaipa oime vahe, ahe téi rumo oyapo uca cheu.

21Sese che aicua oime che cuaisar che rese. Esepia, ayapo potase
mbahe aviye vahe yepi vifia, ahe rumo oyapo uca pota voifio
ité mbahe naporai vahe cheu yepi. 22 Che piha pipe rumo Tiipa
porocuaita aipota iteanga téi, 23che rumo aicua che piha pipe oime
ambuae mbahe, mbahe tupri apo potaéhisar cheu, ahe angaipa téi
oime vahe che rese. Ahe mbiguai nungar téi che rereco.

24“|Che paraisu ité!, ndaicatu iri eté, cuma piha co mbahe téi
sui che renosera vifia?” ahe cheyeupe vichico. 25 T{ipafio ité oicatu
Guahir Jesucristo rese. “Aviye” yande Ru Tiipa upe. Egiie ehi
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ahese mbahe cheu; Tiipa porocuaita amboaviye pota vifia, che
remimbotarai té€i rumo che rereco uca angaipa povrive.

Yaico vahera Tiipa Espiritu rese

8 1Ciiritei rumo ndipo iri T{ipa fiemoirosa yandeu Jesucristo
rese yaicose. 2Esepia niha, Jesucristo rese yaicose, yande
cuaisar Espiritu tecovesa mondosar yande renose angaipa povri
sui, manosa sui avei. 3Esepia, yande remimbotarai rese ndayaicatui
Moisés porocuaita mboyeroya agua, ahe avei evocoiyase ndoicatui
eté yande reco moingatu. Tiipa rumo oicatufio ité. Esepia, Guahir
ombou yande nungar tupri ité ‘toyemondo ava angaipa repird’
oya. Egiie ehi imocaiii opacatu yande angaipa yande sui, yande
remimbotarai avei. 4 Ahe égiie ehi yande yamboaviye vahera
mborocuaita. Esepia, ndayaico iri yande remimbotar téi pipe. Yaico
rumo Espiritu aviye vahe rese.
5Esepia, acoi yuvirecoi vahe rumo giiemimbotar t€i pipe,
gliecocuerai resefio téi ipithafiemofieta yuvireco; Espiritu rese
yuvirecoi vahe rumo semimbotar rese ipihafiemorieta catu
yuvireco. 6Iyavei acoi giiemimbotarai rese t€i ipthafiemofieta
vahe, ahe omano itera apiréhi yuvireco. Ipihafiemoieta vahe
rumo Espiritu suindar mbahe rese, virecora tecovesa apiréhi vahe
mbahe tupri pipe yuvireco. 7Esepia, acoi giliecocuerai resefo
téi ipihafiemofeta vahe, ahe T{ipa amotaréhimbar yuvirecoi.
Ndoipotai eté iyavei ndoicatui Tiipa porocuaita mboyeroya agua
yuvireco. 8 Egiie ehi eté, acoi yuvirecoi vahe giiemimbotarai pipe,
ndoicatui eté Tiipa remimbotar apo agua yuvireco.
9Pe rumo ndapeico iri pe remimbotarai pipe. Peico rumo T{ipa
Espiritu rese, ahe perecose peyese. Acoi ndovirecoi vahe rumo
Espiritu Cristo suindar, ndahei eté chupendar. 10Cristo secoise rumo
pe rese, yepe pe rete ocaii téi vahera angaipa sui vifa, pe espiritu
rumo oicovefio ité. Esepia, Tiipa, “Peyavi mbahe” ndehi iri péu.
11 Acoi Tiipa Espiritu secoise pe rese, Tiipa evocoiyase omondora
tecovesa piasu pe retecuer upe oEspiritu pe rese secoi vahe piratasa
pipe. Esepia niha, ipipe ité ombogiierayevi Guahir Jesucristo.
12Egiie ehi che rivireta, yareco yande cuaita, ndahei rumo yande
remimbotarai pipe yande reco agua. 13Esepia, pe peicoio itese
pe remimbotarai pipe, ahese pecafii téira; pemombopase rumo
Espiritu pipe peyesui, ahese peicovera apiréhi vahera.
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14Esepia, opacatu Tiipa Espiritu ombohe vahe, Tiipa rahir ité
yuvirecoi. 15Supi eté pe Espiritu peipisi vahe ndapembosiquiye uca
iri pe rereco, ahe rumo pemoingo Tiipa rahir ité pe reco agua. Ahe
avei, “iChe Ru!” pe mbohe uca chupe. 16 Co Espiritu avei oicua uca
yande espiritu upe T{ipa rahir yande recose. 17Evocoiyase yaipisi
aveira mbahe yande Ru Tiipa ombou vahera yandeu; ahe oyoya
Cristo reseve yaipisira, Cristo paraisu agiier pipe ité yaicose yareco
vahera teco porafietesa ipiri curi.

Teco porafietesa ou vahera curi

18 Ciiritei rumo yande paraisusa ndoyoyai eté teco porafetesa
yande rese ou vahera rese. 19Opacatu Tiipa rembiapocuer osaro vite
ité opacatu oqueréhisa pipe, osepia pota ité teco porafiete vahe tahir
yuvirecoi vahe rese. 20Esepia, Tiipa rembiapo ndahe iri eté yipindar
nimarai vahe nungar. Ndahei rumo oyesui téi €giie ehi, Tpa ité,
“Egiie tehi” ehi chupe, ombouse angaipa repri ava upe. Mbahe
sembiapocuer rumo osarono ité 21giieco opa t€i vahera sui fiepisiro
agua teco porafiete vahe Tiipa rahir vireco vahe rupiti agua curi.
22Yande niha yaicua aracahe suive opacatu mbahe Tiipa rembiapo
oiporara mbaherasicuer yuvireco cufia imembi rasi vahe nungar.
23Ndahei rumo ahe giierafio €giie ehi yuvireco, yande avei égiie
yahe. Yande yareco ité Espiritu, ahe yipindar vahe yaipisi vahera
ichui curi. Yayemombaraisu, yasaro vite yande queréhisa pipe Tiipa
guahir ité yande rereco agua, yande retecuer recufiaro agua avei.
24Esepia, yande niha yafiepisiro ité yande remiaro reroya pipe; sese
acoi yasepia vahe mbahe yande remiaro, nayasaro iri. Ndipoi ava
osaro vite té€i vahe mbahe giliembiepia. 25 Acoi mbahe yande remiaro
ndayasepia viteise rumo, yasaro vite yande fiemosasa pipe sereco.

26 Egiie ehi avei Espiritu yande pitivii ndayaicatu irise. Esepia,
ndayaicuai eté mara yahera yayeroqui, co Espiritu Santo rumo
oporandu ité Tiipa upe yande rese oyemopoasesa pipe. 27Iyavei
Tiipa, ahe oicua vahe opacatu yande pihafiemofietasa, oicuafio
ité Espiritu mbahe omombehu pota vahe oyeupe. Esepia, Espiritu
oporandu chupe semimbotar rupi yande seroyasar yaico vahe rese.

Yasecopipa itera mbahe téi

28 T{ipa niha yande poravo giiemimbotar rupi. Yepe yaicua
mbahe téi oime yandeu vifia, Tlipa rumo opacatu mbahe oyapo
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yandeu mbahe tupri reime dgua yande raisusave. 29Esepia, yipive
Tiipa yande cua, yande poravo Guahir Jesucristo nungar ité yande
reco agua ‘ahe che Rahir tenonde catu vahe tasecoi opacatu
ambuae che rahir sui’ oya. 30Iyavei Tiipa yipisuive ahe yuvirecoi
vahe oiporavo. Chupe ofiehe oyeupe nara seco agua. Ipare, “Co seco
catupri vahe” ehi chupe; ahe chupe avei omondo teco porafetesa.
31 ¢(Mara yahe irira vo chupe? iT{lipa niha yande repisar secoi,
sese ndoicatu iri eté yande amotaréhimbar yuvireco! 32 Tiipa niha
ombou ité Guahir imano agua opacatu yande rese. Sese yaicua
ombou aveira opacatu mbahe yandeu yande pitivii agua Tahir
rese yande recose. 33-34Sese ndiyai eté ava upe, “Pecaii téira,
peyavi pe recocuer” ihe agua yande iporavopri yaico vahe upe
yuvireco. Esepia, T{ipa opa omocaiii yande angaipa yande sui
Cristo omanose sepird, iyavei ocuerayevise. Cliritei Cristo Vu acato
coti, “Co cheundar ité yuvirecoi” ehi yande rese oyerure yepi.
35¢Mbahe piha yande mboyepepira Cristo yande raisusa sui vifia?
¢Que yande paraisusa, mbahe yavai vahe yandeu, yande momara-
mara téisa, que tieporéhi, anise que yande turucuara ndipoise, que
mbahe téise yandeu, yande yuca potase tie yuvireco? 36 Inungar
icuachiapri aracahendar pipe aipo ehi:

“Oyemoingatu voi ari rupi yande yuca agua yuvireco
ndeundar yaicose, ovesa yucapird nungar té€i yande rereco
yuvireco” ehi

aracahe.

370pacatu rumo co mbahe oimese yandeu, yasecopipa ité ahe
yande raisusar recocuer pipe sui. 38Sese che aroya ité Tiipa yande
raisu vitefio itera yepi yepe que yamanora, anise que mbahe oime
vahe yandeu yande recove vitese. Ndayande mboyepepii chiaveira
ichui que Tiipa rembiguai, que seco ivate vahe, seco pirata vahe
ndayasepiai vahe, que ciiritei mbahe oime vahe yandeu, anise que
mbahe oime vahera curi. 39iNdayande mboyepepii chiaveira que
iva pendar mbahe, anise que mbahe ivi pipendar, que ambuae
mbahe Tiipa rembiapo iporoaisusa sui omboyecua vahe opacatu
yande Yar Jesucristo recocuer pipe yandeu!

Tiipa oiporavo Israel oyeupe nara aracahe

9 1Che Cristo reroyasar che reco pipe supi eté afiehe,
ndopombopai. Tiipa Espiritu oicua ité che pihafiemofietasa
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supi vahe. 2Ndavihai eté che piha pipe; oime mbahe tasi vahe cheu
yepi. 3Che aipota téi opacatu che mu judio fiepisiro agua yuvireco
vifia. “Tacafii téi Cristo poré€hi icani téiehi agua yuvireco” ahera
vifia. 4 Ahe niha Israel suindar yuvirecoi, aracahe Tiipa oiporavo
vahe guahirgua. Ahe ipahuve avei secoi giiendigiier porafietesa
pipe, iyavei omondo ité ofiehe giiemimbotar, oporocuaita avei
chupe nara vifa ‘tache mboetei oyeruresa pipe che rétave
yuvireco’ oya, iyavei, “Amboaviye itera che fiehe pe rese” ehi
yuvireco chupe. 5Ahe avei niha yande ramoi yipindar vahe suindar
yuvirecoi, Tipa Rembiporavo Poropisirosar avei ahe ichuindar
oyesu vahe. Ahe Poropisirosar niha Ttipa ité, ivate catu vahe secoi
opacatu sui. Sese, itimboeteisa catu yepi! iEgiie tehi apiréhi!

6 “T{ipa nomboaviyei Israel upe ofiche imombehupri” ndapeyei
chira. Esepia, ndahei opacatu Israel suindar supi tupri vahe.
7Iyavei ndahei opacatu Abraham suindar tahir supi tupri vahe
yuvireco. Esepia, Tiipa aipo ehi: “Nde rahir Isaac sui rumo oimera
nde suindar sovasapri” ehi chupe. 8 Co rumo osenducua uca yandeu
ndahei Abraham suindar yuvinose vahefio ité T{ipa rahir yuvirecoi,
Tiipa remimombehu rupi yuviroha vahe giierafio rumo ichuindar
ité yuvirecoi. 9Esepia, Tlipa Abraham upe aipo ehi aracahe: “Co ari
rupi avei ayevira curi, ahese oimera Sara membri ndeu” ehi.

10Ndahei rumo co resefio, tahir Isaac rese avei. Esepia,
ocuacuase sembireco Rebeca imembi c6i, ahe icoi vahe yesupa
rumo fiepeino ité. 11-13 Ahe ndoyuviroha viteise, ndoyapo
viteise mbahe que aviye vahe, que naporai vahe yuvireco, T{ipa
aipo ehi ichi Rebeca upe: “Yipindar oha vahe nde membri ahe
omboyeroyara ipandar” ehi. Co oyoya ité icuachiapri rese acoi aipo
ehi vahe: “Che asaisu ité Jacob, Esai rumo ayamotaréhi” ehi. Sese
yaicua iya ité Tiipa upe ava poravo giiemimbotar rupi, ndahei seco
aviye vahe rese.

14 {Sese piha Tiipa upe, “Ndaseco tuprii vahe” yahera? iAni
eté! 15Esepia, acoi Moisés upe aipo ehi: “Aiparaisuerecora ava,
asaisu aveira che remimbotar rupi” ehi. 16 Supi eté ndahei yande
remimbotar rupi té€i, ndahei avei yande piratasa rupi Tiipa oyapo
mbahe; ahe rumo oporoparaisuerecosa pipe mbahe oyapo yandeu.
17Supi eté Tiipa aipo ehi mborerecuar guasu Egipto pendar upe
aracahe: “Che oromoingue uca mborerecuar nde reco agua che
piratasa mboyecua agua nde sui, che rer mboetei agua avei
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opacatu ava upe co ivi pipe” ehi. 18Egiie ehi oporoparaisuereco
gliemimbotar rupi. Gliemimbotar rupi avei omboavai viroya dgua
ava upe.

19 Aviyeteramo oimera que amove pe pahu pendar aipo ehi vahe,
“Ndiyai evocoiyase Tiipa upe, ‘Pe peyavi mbahe’ he agua yandeu.
Esepia, ndipoi eté niha ava, ‘iIAni!’ ehi vahera Tiipa remimbotar
upe” ehira. 20“Ndiyai eté rumo Tiipa poepi agua ndeu” ahera aipo
ehi vahe upe. Inungar fiaihu mbahemoinda ndiyai, “‘Mahera che
apo rai téi eve?” ihe dgua oaposar upe. 21Naihu rese oporaviqui
vahe rumo gliemimbotar rupi oyapora mbahe yuvireco sese. Oicatu
ichui aviye catu vahe apo, oicatu avei ambuae iporupira téi apo
agua.

22 T{ipa rumo oflemosa pare iya ité ofiemoirora, opiratasa
mboyecua dgua ocafii t&i vahera upe. 23 Egiie ehi avei yapo
gliemimbotar rupi giieco porafietesa ivate vahe mboyecua agua
yandeu. Esepia, yande paraisuereco iyavei yipisuive teco ori
porafietesa omoingatu yandeu aheve yande reique dgua. 24 Yande
avei yande renoi oyeupe, que judio, anise que ndahei vahe judio
yande recose. 25Esepia, Oseas rembicuachiagiier pipe aipo ehi:

“Acoi ava ndahei vahe cheundar, chupe,

‘Cheundar ité’ ahera, iyavei acoi ava ndahei vahe saisupri
yuvirecoi, chupe, ‘Che rembiaisu ité’ ahera” ehi.

26 “ ‘Pe ndahei vahe cheundar peico’ ehi vahesave, ahe chupe,

‘Tiipa oicove vahe rahir ité’ hesara” ehi.
27Isaias rumo aipo ehi israelita upe: “Yepe Israel suindar seté
iteangara vina inungar ivi cuhi, moviro téi rumo ofepisirora
yuvireco. 28 Esepia, yande Yar omboaviye voira ofiehe ava
viroyasaréhi mocafii agua co ivi pipe” ehi. 290yoya avei ambuae
Isaias remimombehugiier yipindar vahe rese:

“Yande Yar seco pirata catu vahe noipisiroise que moviro
yande ramoi yandeu, yacafipa téira vifia inungar tecua
guasu Sodoma,

Gomorra reseve yuvireco” ehi.

Judio yuvirecoi vahe iyavei fiehesa pisirosa resendar

30¢Mara yahera vo evocoiyase? Yaicua ava ndahei vahe judio,
yepe ndahei oseca vahe giieco catupri agua yuvireco vifia, Cristo
rese oyeroyasa pipe rumo vireco ité giieco catuprisa Tiipa rovaque.
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31 Judio yuvirecoi vahe rumo oipota téi giieco tupri dgua ité
Tiipa porocuaita mboyeroya pipe vifia, ndoicatui eté rumo supiti
yuvireco. 32Esepia niha, ndahei oyeroyasa pipe ité oseca ofiepisiro
agua, ahe rumo co mborocuaita mboyeroyasa sui téi Tiipa rese
yuvirecoi pota vifia. Ahe evocoiyase ndoyavii oyepiapi vahe “ita
yepiapisa” rese yuvireco. 33 Aipo ehi tupri icuachiapri aracahendar
pipe:
“Che amondo Sién ve fiepei ita yepiapisa, ahe oporoeiti vahe.
Acoi sese oyeroya vahe rumo, nomochi ucai chietera oyesui”
ehi Jesus recocuer upe.
1 O 1Che rivireta, che aipota che piha pipe ité iyavei ayerure
Tiipa upe che mu judio recocuer rese ‘tofiepisiro yuvireco’
che yapave. 2Supi eté iqueré€hi ité T{ipa upe mboraviqui apo
agua yuvireco vifia. Oqueréhisa sui rumo oyavi senducuaéhisa
pipe yuvireco. 3Esepia, ndoicua potai mara ehi Tiipa ava pisi
oyeupe. Sese oyesui téi oseca giiecocuer tuprisa pipe ‘tomoingatu
Tiipa opiha yande pisi agua’ ohesave yuvireco vifia. Ipipe sui
nomboyeroyai eté Tiipa remimbotar giieco mbocatupri agua ité
yuvireco. 4Esepia, Cristo recocuer pipe imboaviyesa tupri Moisés
porocuaita, “Peyavi mbahe che fiemoirosa pisi agua” ehiéhi agua
Tiipa oyese oyeroya vahe upe.

5Co yande reco catupri dgua porocuaita pipe sui, Moisés aipo ehi
icuachia: “Acoi ava omboaviye tupri vahe opacatu co mborocuaita,
ipipe sui yuvirecovera” ehi. 6 Tiipa, “Peyavi mbahe che nemoirosa
pisi agua” heéhi agua rumo yande yeroyasa pipe, “Ava vo oyeupira
ivave Tiipa Rembiporavo reroyi agua” ndapeyei chira. 7Iyavei, “Ava
vo ogiieyira omano vahe pahuve Tiipa Rembiporavo mboyeupi
uca agua” ndapeyei chiaveira. 8 {(Mara peyera evocoiyase pe piha
pipe? “Co fiehesa namombriveimi pe sui, pe yuru pipe ité, pe piha
pipe avei secoi” peyera. 9“Jesus, che Yar” peyese, pe piha pipe
peyeroyase avei Tu imbogiierayevisa rese, ahese ip¥siropri peicora.
10Esepia, yande piha pipe yayeroya Jests rese. Ahese Tiipa, “Co
seco catupri vahe” ehira yandeu. Iyavei yamombehuse sese yande
yeroyasa, ahese ipisiropri yaicora.

11 Esepia, icuachiapri aracahendar pipe Tiipa aipo ehi: “Acoi sese
oyeroya vahe rumo, nomochi ucai chietera oyesui” ehi. 12Sese
oyoya tupri judio ndahei vahe judio recocuer rese. Esepia, fiepeifio
ité niha Yar opacatu ava upe nomopanei vahe oporovasasa tuvicha
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vahe oyeupe oporandusar upe. 13Esepia, icuachiapri aracahendar
pipe aipo ehi: “Acoi opacatu osenoi vahe yande Yar rer, ipisiropri
yuvirecoira” ehi. 14 Ava rumo ndoporandui chira pisirosa rese
Jests upe, sese ndoyeroyaise yuvireco. Iyavei sese ndoyeroyai chira
sesendar fiehesa ndosenduise yuvireco. Iyavei ndosendui chira
ndipoise fiehesa mombehusar yuvireco chupe. 15Iyavei mara ehira
co fiehesa mombehu yuvireco ndipoise imondosar chupe. Aipo ehi
avei niha acoi icuachiapri aracahendar pipe: “iAviye ai eté acoi ava
gilieru vahe fiehesa aviye vahe pisirosa resendar!” ehi.

16 Ndahei rumo opacatu che mu judio viroya co fiehesa pisirosa
resendar yuvireco. Isaias niha aipo ehi avei aracahe: “Che Yar,
¢uma piha viroya ore fiehe yuvireco?” ehi. 17Sese yayeroya
Jesucristo rese co fiehesa pisirosa rendusa pipe.

18 {Osendu piha judio co fiehesa yuvireco? iOsendu ité! Esepia,
aipo ehi avei acoi icuachiapri aracahendar pipe:

“Sendusa niha opacatt ivi rupi ifiehe” ehi.
19]yavei, ¢{osenducua piha yuvireco? iOsenducuafio ité! Esepia,
yipindar Moisés omombehu icuachiapri pipe aipo ehi:
“Perecatéhira che porovasasa rese oipisise ava ndahei vahe
judio iyavei pefiemoirora ayapose mbahe aviye vahe acoi
ava, ndayaracuai vahe upe” ehi.
20Ipare omombehu tupri ité Isaias osiquiye€hisave Tiipa fiehe aipo
ehi vahe:
“Acoi ava ndache recai vahe, ahe che pisi ité yuvireco.
Iyavei ayemboyecua acoi ava che rese ndoporandui vahe upe”
ehi.
21 Judio recocuer rese avei rumo aipo ehi: “Ari rupi afiehe téi ava
che reroyasaréhi ndiporeroyai vahe upe vichico” ehi aracahe.

Moviro téi ava Israel pendar Tiipa oiporavo oyeupe nara

1 1 1Evocoiyase, (omombo piha Tiipa ava Israel giiembiporavo
eta oyesui? iAni eté! Esepia, che avei niha ichuindar

aico. Abraham niha che ramoi eté, Benjamin suindar avei aico.

2Yipisuive ité niha Tiipa, “Co ava cheundar ité” ehi ore ramoi

israelita upe. Sese ciiritei ndore momboi eté oyesui. Peicua

niha acoi Elias resendar icuachiapri aracahendar oyeroqui

t€ise omu israelita rese aipo ehise Tiipa upe: 3“Che Yar, nde

fiehe mombehusareta opa oyuca yuvireco. Ndeu porerecosa
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reropovéhesa renda avei opa omombo yuvireco. Che giierafio
aicove vitemi nde reroyasar. Che yuca potafio avei eté rumo
yuvireco” ehi. 4T{ipa rumo omboyevi chupe: “Aipeha rumo siete
mil tupri ava che mboyeroyasar cheyeupe nara nofienopihai vahe
Baal rahanga rovai yuvireco” ehi. 5Egiie ehi avei cfiritei opita
vitefio moviro judio, ahe niha Tiipa oiporavo oporoaisusa pipe.
6Ipipe ité niha égiie ehi, ndahei eté que ava rembiapo sui oiporavo.
Ava rembiapo suise rumo, ahese ndahe iri chira poroaisusa pipe
vina.
7Evocoiyase judio eta ndosecai eté mbahe oipota catu vahe

Tiipa suindar yuvireco. Sembiporavo ete ité rumo oipisi yuvireco.
Ambuae upe rumo T{ipa omboavai catu viroya agua. 8Icuachiapri
pipe aipo ehi aracahe: “Tiipa nomboyecua uca iri mbahe secocuer
pipe. Ciiritei €giie ehifio vite ité yuvireco. Omondo t€i sesara; ipipe
rumo ndosepia ucai mbahe chupe. Omondo t€i avei yapisagua;
ipipe ndosenducua ucai mbahe chupe” ehi. 9Iyavei David aipo ehi
aracahe:

“Ipietasa ivonde nungar iyavei pira mbohasa nungar tasecoi

chupe.
Ipipe sui toyuviroha mbahe téi pipe yuvireco, toyemombaraisu
uca avei ipipe yuvireco.
10 Toicua eme mbahe inungar ndasesapisoi vahe yuvireco.
Icuhapapri nungar ayase toyuvirecoi apir€hi vahera” ehi.

Ndahei vahe judio fiepisiro agiier

11Evocoiyase areco iri che porandusa péu: ¢Apiréhi vahera ité
piha judio eta ndoyeroyai Jesucristo rese ofiepisiro agua yuvireco?
iAni eté! Ahe rumo €giie ehi ava ndahei vahe judio pisirosa pisi
agua yuvireco. Ipipe sui oyemongueréhi catura judio ipisi agua
yuvireco curi. 12Evocoiyase judio eta rembiavi sui tuvicha Tiipa
poroparaisuerecosa oime opacatu ava ndahei vahe judio upe. Coiye
rumo tuvicha catu itera Tilipa poroparaisuerecosa opacatu ava upe
oyevise yuvireco chupe.

13Che rumo areco che fiehesa péu pe ndahei vahe judio. Tiipa
niha che cuai ofiehe mombehu dgua ndahei vahe judio upe. Sese,
“Aviye ai eté che poraviquisa” ahe che mu judio rovaque yepi.
14Sendusa sui aviyeteramo oimera ipahuve oyemongueréhi vahe
pisirosa Tiipa suindar pisi agua oyeupe nara yuvireco. 15Esepia,
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judio mombosa pipe sui Tiipa omoime fierosa opacatu ava co ivi
pipendar upe. ¢Mara ehira piha evocoiyase Tiipa ipisise? Ahese
oipisira tecovesa apiréhi vahe yuvireco, evocoiyase ndoyuvireco
iri chira omano vahe nungar Tiipa upe. 16 Esepia, yipindar pangua
sui yapopri seropovéhese Tiipa upe, opacatu panvi evocoiyase
sovasapri avei ichui. Iyavei inungar ivira rapo seropovéhese Tiipa
upe vifia, sdca avei evocoiyase opacatu €giie ehi aveira vifia.

17 Amove che mu judio inungar Olivo raca yasiapri. Pe evocoiyase
ndahei vahe judio ivira caha pipendar raca nungar peico vahe,
peso yasiapri rendagiierve, ipipe sui peipisi viracuasa pe recove
agua. 18 Ani chira rumo, “Yande aviye catu vahe yaico ivira raca
nungar yipindar yuvirecoi vahe sui” peye pe yeecomboivate
aisa pipe. Esepia, ndahei pe sui judio oipisi oyemoviracua agua
yuvireco, pe rumo yipindar ichui eté peipisi pe yemoviracua agua.

19]yavei, “Co judio rumo imombosa ité ivira raca asiapri nungar
yande sendagiierve yapita vahera” peye revo. 20 Supi eté, co rumo
Tiipa reroyaéhi pipe ahe imombosa ichui yuvireco, pe rumo seroya
pipe suifio ité pepita sendagiierve. Sese peicua catu, ani chira
peyemboivate ai ipipe. 21 Esepia, Tiipa oiporavo co judio oyeupe
nara ité vifia, ndoviroyaise rumo, ndoipisii eté. P&u avei €giie ehira
ndapemboyeroyaise. 22 Peyapisaca tupri, Tiipa niha aviye vahe ité.
Seco pirata vahe avei rumo ava viroya€hisar upe. Péu rumo aviye
ité. Peicofio catu iporoaisusa pipe; aviyeteramo ndapeicoise supi,
pe avei yasiapri nungar téi peicora. 23 Opoipase rumo judio eta
Cristo reroyaé€hisa sui, Tiipa evocoiyase viroyevi irira oyeupe nara.
Esepia, chupe iya ité ipisi iri agua. 24Pe ndahei vahe judio ivira
caha pipendar raca yasiapri nungar peico, Tlipa rumo pe mondo
ivira aviye vahe nungar rese. iEvocoiyase judio ete ité inungar ahe
ivira aviye vahe raca yasiapri, ahe ivate catu oipisi irira oyeupe
nara!

Ipa vahe judio fiepisiro agiier

25Che rivireta, che aipota, “Toicua Tiipa remimbotar icuapiréhi
oyemboivate ai€hi dgua yuvireco” ahe péu. Esepia, amove Tiipa
judio upe omboavai viroya agua. Ahe rumo, “Tache reroyapa rane
ité ndahei vahe judio che rese yuvirecoi pota vahe” ehi vite péu,
26 ahese ramo opacatu ava judio yuvirecoi vahe T{ipa oipisirora.
Esepia, icuachiapri aracahendar pipe aipo ehi:
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“Oura ava Pisirosar judio recua Sién pahu sui, ahe oipehara
mbahe naporai vahe opacatu judio sui.
27 Evocoi niha che remimbotar chupe nara, amocafiise
yangaipagiier yuvireco ichui” ehi.

28 Egiie ehi ciiritei judio eta ndosendu potai fiehesa pisirosa
resendar yuvireco. Sese Tiipa amotaréhisar yuvirecoi. Péu
mbahe tupri agua rumo égiie ehi. Tlipa rumo osaisu vite.
Esepia, yipive ité oiporavo tamoi eta oyeupe. 29Supi eté, Ttpa
ndoviroyevi iri eté mbahe giiemimondo iyavei ndovirova-rova
téi vahe opihafiemofietasa gliembiporavo sui. 30Yipindar niha pe
ndapemboyeroyai eté Tiipa. Ciiritei rumo judio eta ndoviroyaise
yuvireco, pe paraisuereco Tiipa. 31 Egiie ehi avei judio eta ciiritei
ndoviroyai yuvireco. T{ipa pe paraisuereco uca agua rumo
égiie ehi yuvireco. Coiye inungar pe, judio avei osupitira Tiipa
poroparaisuerecosa yuvireco. 32Esepia, Tlipa ité, “Opacatt oyavi
mbahe che reroyaéhisa pipe” ehi ‘oicuase mbahe giiembiavi,
tiqueréhi opacatti che poroparaisuerecosa pisi dgua yuvireco’ oya.

33¢(Mara ehi rutei T{ipa aracuasa, imbahecuasa avei? Ndipoi
chietera que ava yaracuasa mombehu tupri agua. Ndayaicatui avei
secocuer cuapa tupri agua. 34Ndipoi eté que ava oicua vahe yande
Yar pihafiemonetasa iyavei ndipoi eté que ambuae ava t€i ombohe
vahe no. 35Ndipoi que ava mbahe omondo vahe yande Yar upe
‘tomboyevi cheu’ ohesave. 36 Esepia, Tiipa suifio ité niha opacatu
mbahe oime, oyeupe nara avei mbahe oyapo opiratasa pipe. iSese
imboeteipri ité Tiipa tasecoi yepi! Egiie tehi apiréhi.

Yande recocuer imondopri Tiipa upe nara

1 2 1Sese che rivireta, che Tiipa poroparaisuerecosa pipe
aipota pe yemondo ité pe recoveseve chupe nara, inungar

mbahe Tiipa upe seropové€hepri ité, ahe aviye itera chupe. Ahe niha
pe cuaita pe piha pipe sui eté peyapo vahera chupe. 2Peico iri eme
co ivi pipendar pihafiemofietasa téi rupi. Iyacatu rumo pesecuilaro
pe pihafiemonietasa. Ipipe sui opacatu pe recocuer oflecunarora.
Egiie peyese, peicuara Tiipa remimbotar ahe mbahe aviye vahe,
semimbotar supi tupri vahe ité.

3Tiipa niha oporovasasa pipe che cuai, sese aipo ahe péu:
pepihafiemoieta eme pe yemboivate ai agua rese. Iyacatu
rumo peicua tupri pe pihafiemorfietasa peyesendar Tiipa péu
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mbahe imbougiier rupi sese pe yeroyasa pipe. 4Inungar yande

rete fiepeifo ité, sesendar rumo setd, iyavei ndahoyoyai mbahe
sembiapo. 5Egiie yahe avei yande, yepe que yande retara

vifia, Cristo rese yayemboyase rumo, fiepei vahe nungar yaico.
Evocoiyase yande fiepei-pei opacatu upendar yaico.

6 T{ipa niha omboyeavirati mbahecuasa imbou oporoaisusa pipe
fiepei-pei upe. Evocoiyase Tiipa ombouse ofieche mombehu agua
yandeu, yamombehura fiepei-pei ifiehe sese yande yeroyagiier rupi.
7Que ombouse mbahecuasa ambuae ava pitivii agua yandeu, yaipitivii
tupri aveira. Ombouse yande porombohe agua, yaporombohe tupriiio
itera. 8Iyavei ombouse yandeu ambuae ava mongueréhi agua,
yaporomongueréhifio itera. Ombouse yande poropitivii agua ava
mbahe ndovirecoi vahe upe, yamondoiio itera mbahe chupe yande
recat€hi€hisave. Acoi oporocuai vahe, toyapoiio oqueréhisa pipe;
iparaisu vahe pitiviisar, toipitiviifio avei vorivetesa pipe.

Cristo reroyasar cuaita

9]yavei peyeaisu tupri ité; ani pesepia potara mbahe téi, iyacatu
rumo peicofo itera mbahe aviye vahe pipe. 10Peyeaisu catu fiepei-
pei oyeivri nungar tupri pe recosa pipe. Pe ae peyemboetei ragiier
sui pemboetei catura ambuae ava Jests reroyasar.

11 Peyemongueréhi, ani ndapequeréhii chira iyavei peyapo yande
Yar upe mbahe opacatu pe recoete pipe.

12Peicono pe viharetesave mbahe iva péndar rarosa pipe;
pefiemosafio mbahe rasicuer peiporarase iyavei ani chira peseya pe
yeruresa yepi.

13 Peipitivii ambuae ava Cristo reroyasar mbahe ipanese chupe,
pemohapisira ava oyepota vahe pe piri.

14Peyerure pe amotaréhimbar rese; peporandu Tiipa porovasasa
rese ahe ava upe nara; ani pe avei pefiehe mara chupe.

15Peyemboviha acoi ava oyemboviha vahe rupive; peyaseho avei
ava oyaseho vahe rupive.

16 Peico tupri oyoya guasu fiepei-pei oyese pe yeaisusa pipe. Ani
chira peyeecomboivate ai. Iyacatu rumo peyemoingatu ava seco
mbegiiemi vahe mbori agua. Ani pefiemoha imbahecua vai vahe
nungar.

17 Ani péu mbahe téi aposar upe pemboyevira mbahe téi
avei. Peyapo catu mbahe tupri opacatu ava rembiepiave.
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18 Peicatu vahe rupi peseca pe reco tupri dgua opacatu ava
upe. 19Che rivireta, ani pe ae pemboyevi mbahe téi pipe pe
rereco momarasar upe. Peseyafio Tiipa upe. Ahe oicuara chupe.
Esepia, icuachiapri pipe aipo ehi: “Che ité aicuara ava mbahe téi
aposar upe. Che amboepira” ehi yande Yar. 20Iyavei aipo ehi:
“Acoi nde amotaréhimbar ndasiepoise, emondo mbahe itohu,
iyavei acoi ihuseise, eremondora itoihu. Esepia, égiie peyese pe
amotaréhimbar upe, ochira pe sui” ehi. 21 Ani mbahe téi upe
peyeecopi uca. Iyacatu rumo pesecopira mbahe-mbahe téi mbahe
tupri aposa pipe.
1 3 10pacatu mborerecuar yuvirecoi vahe pemboyeroyara.
Esepia, ndipoi mborerecuar ndovirecoi vahe ocuaita T{ipa

suindar. Co oime vahe rumo semimbou ité. 2Sese acoi mborerecuar
upe que mara ehi vahe, T{ipa porocuaita reroyaéhisar yuvirecoi.
Egiie ehi vahe inupambri yuvirecoira. 3 Esepia, mborerecuar
yuvirecoi vahe ndahei ava seco tupri vahe mbosiquiye dgua
yuvirecoi, ahe rumo yuvirecoi ava mbahe téi aposar mbosiquiye
agua. Ndayasiquiye potaise mborerecuar sui, iya yaicora mbahe
tupri pipe. Mborerecuar evocoiyase, “Aviye” ehira yande reco
catuprisa rese yandeu. 4Esepia, ahe T{ipa rembiguai mbahe tupri
apo agua yandeu. Acoi mbahe téi yayapose rumo, yasiquiyera
ichui. Esepia, ahese mborerecuar yande nupafo itera yuvireco. Ahe
niha T{ipa remimbotar rupi eté icuaita ava mbahe téi aposar nupa
dgua yuvireco. 5Sese iya yamboyeroya ité mborerecuar; ndahei
rumo ahe yande nupaéhi agua resefio, yande pihafiemofietasa
momaraéhi agua rese avei. 6 Sese avei yamondora guarepochi
mborerecuar upe yuvireco yandeu oporanduse. Esepia, ahe
mborerecuar Tiipa rembiguai yuvirecoi. Evocoiyase ahefo ité
iporaviquisa yuvireco.

7Yamondo fiepei-pei ava upe mbahe chupendar. Iya ité yamondo
mborerecuar upe guarepochi oporanduse sese, yamboetei avei ava
imboyeroyapri.

8 Ani yandereve. Ahe yande cuaita. Yande cuaita avei
yande yeaisu agua, supi eté acoi ava osaisu vahe ambuae ava,
omboaviye ité T{ipa porocuaita. 9Aipo ehi acoi Tiipa porocuaita:
“Ndapeyemboaguasai chira, ndapeporoyucai chira, ndapemondai
chira, ndaperemirai chira, ndapeipota rai chiaveira ambuae ava
mbahe” ehi. Co iyavei opacatu ambuae Tiipa porocuaita sendusa
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tupri ité co ambuae fiehesa rese: “Pesaisu ava pe yeaisu nungar”
ehi. 10 Acoi vireco vahe oporoaisusa, ahe ndoyapoi eté mbahe ava
upe; sese poroaisusa pipe imboaviyesa tupri ité porocuaita.
11]yavei peicua tupri co mbahe oime vahe yandeu. Ciiritei ari
osupiti ité yandeu yande yemopoase agua. Esepia, yande Yar yevi
dgua coimi catu yandeu ifiehengagiier yipindar seroyasa sui. 12 Supi
eté osupiti senimi ari yandeu; sese iyacatu yapoi pitumimbi vahe
nungar mbahe-mbahe t&i aposa sui mbahe icatupri vahe pipe yande
reco agua. Evocoiyase tayaico sundao oyoepisa omonde vahe nungar.
13Yande catu yaguata yande reco #vi tuprisa pipe, inungar yaguatase
ari pipe. Ani catu yaico caguar pipe téi iyavei pieta siapu téi vahe
rupi, ndayande poropota rai chiaveira, iyavei ndayayapoi chira
mbahe t€i, ndayaicoi chiaveira yande pihafiemoiieta ndahoyoyai
vahe pipe, ambuae ava mbahe pota raisa pipe avei no. 14Iya rumo
yarecora yande Yar Jesucristo recocuer yande yese, ani yande
pihafiemofieta mbahe-mbahe téi apo agua yande remimbotarai pipe.

Ani peroiro ambuae Jestis reroyasar

1 4 1Acoi ava ndoyeroya tupri vitei vahe yande Yar rese
que oiquese pe piri, peipisi tuprira; ani peifiechepoepira

ipihafiemonetasa ndahoyoyaise pe pihafiemofieta rese. 2Esepia,
amove evocoi nungar ava ihupri pave téi yuvirohu, oime rumo
amove ava ipihafiemofieta opacatu mbahe hu agua rese. 3 Acoi ava
opacatu mbahe ohu vahe, toviroiro eme amove ndohui vahe mbahe
iyavei acoi amove ndohui vahe mbahe, toviroiro eme acoi ohu vahe
opacatu mbahe. Esepia, evocoi nungar ava Tiipa oipisi ité. 4 Supi
eté pe ndiyai eté peroiro vahera ambuae ava rembiguai. Esepia,
ahe yande Yar povri pendar secoi. Yepe ndoyaviise mbahe ipipe,
anise ichui oviapise mbahe téi pipe, serecuar ité oicuara chupe.
Esepia, yande Yar opiratasa pipe osecomoingatufio itera.

50ime avei amove ava fiepei ari omboetei catu yuvireco ambuae
ari sui, iyavei ambuae oime aipo ehi: “Oyoya guasufio ité niha
ari” ehi vahe. Nepei-pei opihafiemofieta rupi, “Co supi tupri vahe”
ehira opiha pipe yuvireco. 6 Acoi que fiepei ari ava omboetei vahe,
yande Yar mboeteisa pipe rumo égiie ehi. Iyavei ohu vahe opacatu
mbahe, Yar mboeteisave avei égiie ehi. Esepia, ahe giiembiapo rese,
“Aviye ndeu” ehi Tiipa upe; iyavei acoi amove ndohui vahe mbahe,
Yar mboeteisave égiie ehi, iyavei, “Aviye ndeu” ehi avei Tiipa upe.
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7Esepia, yande fiepei-pei ndayaicoi yandeyeupe nara téi,
ndayamanoi avei yandeyeupe nara. 8 Esepia, yaicove vitese, yaico
yande Yar upe nara; yamanose, yamano yande Yar upe nara avei.
Egiie yahe yande yaicove vitese, anise yamanose, opacatu chupe
nara ité yaico. 9Sese niha Cristo omano, ipare ocuerayevi opacatu
ava Yar giieco agua que omano vahe, anise que oicove vite vahe
upe avei.

10 {Mahera evocoiyase peroiro pe mboetasa Cristo reroyasar
iyavei mahera ndapesepia potai? Esepia, supi eté niha yande
opacatt yasora Tiipa rovai. Ahe evocoiyase opara oporandu yande
recocuer rese yandeu. 11Esepia, icuachiapri aracahendar pipe
omombehu:

“Supi eté che reco pipe aipo ahe, ehi yande Yar, opacatu
ava oflenopihara che rovai yuvireco, iyavei che mboeteira
yuvireco,
ehi” ehi.
12Evocoiyase yande fiepei-pei yamombehura yande recocuer Tiipa
upe.

Ani pe rivireta mbahe téi pipe pereco uca

13Sese yande ndiyai yaferoiro. Iyacatu rumo fiepei reseve pereco
tupri ambuae pe rivri, angaipa pipe sereco ucaéhi agua, iyeroyasa
momaraéhi agua avei. 14Che yande Yar reroyasar che reco pipe
aicua ndipoi eté que tembihu yande reco momara vahe. Amove
rumo ava, “Mbahe téi co tembihu, ndiyai yahu” ehise, ahe chupe
evocoiyase mbahe téi, ndiyai eté ihu dgua. 15Iyavei yande que
mbahe yahuse, ipipe yamomara téise yande rivri pithafiemonetasa
Tiipa rese, ndahei evocoiyase yande poroaisusa pipe ité égiie
yahe. iAni ahe yamocafii téi uca Cristo sui evocoi nungar mbahe
yahu vahesa pipe! Esepia, secocuer rese Cristo omano. 16 Yepe que
mbahe aviyera yandeu vifia, ndayayapoi chira rumo evocoi nungar
yande rembiapo rese ava fiehe-fiehe téi€hi agua. 17Esepia, ndahei
ivate catu vahe Tiipa upe yande carusa, yande igua avei ipovrive
yande recose. Egiie ehi rumo co ivate catu vahe chupe yande
recocuer mohivisa, yande reco tuprisa ambuae Tiipa reroyasar
pahuve iyavei yande rorivetesa yareco vahe Espiritu Santo sui.
18 Egiie yahese Cristo mboeteisave, aviye aira Tiipa upe iyavei
opacatu ava rembiepiave avei no.
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19Sese opacatu yande recoeté pipe yasecara yaico tupri vahera
yandeyeupe. Ipipe sui yande yaicatura yafiepitivii yande yemoviracua tupri
agua yande Yar rese. 20 Ani pemocafi uca téi ava recocuer Tiipa remipisiro
tembihu sui téi. Opacatu niha co tembihu aviye aifio ité; ndiyai eté rumo
yahu que tembihu ambuae ava Cristo reroyasar pihafiemofetasa momara
agua. 21 Aviye catu ndayahuise mbahe roho, que ndayaihuise uva ricuer
iyavei que ambuae mbahe ndayayapoise, ambuae ava Cristo reroyasar
angaipa pipe seiti uca iri€hi agua. 22 Yande pihafiemofietasa yareco vahe
rumo yarecono itera yandeyeupe ité T{ipa rovaque. iAviye ai catuo ité ava
acoi, “Aviye yayapose evocoi nungar mbahe” he pare, “‘Mara ehi piha?”
ndehi irise opihafiemonetasa pipe! 23 Acoi que ava, “¢Mara ehi piha?” ehise
tembihu upe. Ipare rumo ohuse, ahe evocoiyase oyemboangaipa ipipe.
Esepia, ndohui Tiipa rese oyeroyasa pipe. Iyavei ava, “‘Mara ehi pitha?” ehi
vitese que mbahe upe, ipare oyapose ité, ahe angaipa.

Yambovihara ava yande cotindar, ndahei
chira yande ae téi yayembovihara

1 5 1Yande yayemoviracua catu vahe Cristo rese yande yeroyasa

pipe, iyacatu yande teieté yafiemosafiora ava Tiipa rese
ndipihafiemoneta tupri vitei vahe rese. Ndahei chira rumo yande ae téi
yayemboviha. 2Iyacatu rumo opacatu yande yambovihara ava yande
cotindar, yayapo aveira mbahe aviye vahe seco aviye agua yuvireco
chupe ‘toyeroya catu opihafiemorieta pipe Tiipa rese yuvireco’ yande
yapave. 3Esepia, Cristo ndahei ahe ae oyemohapisi, ahe rumo oyapo
mbahe, icuachiapri mombehusa rupi tupri ité acoi omombehu vahe: “Nde
rese fiehe-fiehe téi opa aipisi” ehi. 4Supi eté co opacatu omombehu vahe
aracahe opa icuachiasa yande mbohe agua, yande yasaro vahera Tiipa
reco porafietesa yande fiemosasa pipe iyavei yande pihamongueréhisa pipe
avei ahe yareco vahe ichuindar. 5Tfipa, acoi ombou vahe yande fiemosasa,
yande pithamongueréhisa avei yandeu, tape pitivii oyoya guasu pe reco
tupri agua fiepei-pei peyese Jesucristo recocuer rupi. 6Ipipe sui pe opacatu
oyoya guasu fiepei pe pihanemofietasa pipe, pe fiehe pipe avei tapemboetei
Tiipa, yande Yar Jesucristo Ru.

Nehesa pisirosa resendar imombehusa
ava eta ndahei vahe judio upe

7Peyepisi tupri fiepei-pei, inungar Cristo pe pisi tupri oyeupe
nara Vu mboetei agua. 8 Che rumo aipo ahe péu: Jesucristo ou
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judio pitivii Tlipa remimombehugiier mboaviye dgua judio ramoi
aracahendar upe. Egiie ehi Tiipa ofiehe mboaviyesa mboyecua
9‘tomboetei ava ndahei vahe judio yuvirecoi vahe che Ru Tiipa
iporoparaisuerecosa rese yuvireco’ oyapave. Ahe égiie ehi
icuachiapri rupi tupri ité aipo ehi vahe:
“Sese che oromboeteira opacatu ava ndahei vahe judio pahu
rupi, iyavei asapucaira ndeu nde rer mboeteisa pipe” ehi.
10Tyavei acoi ambuae icuachiapri pipe omombehu avei no:
“iPeyemboviha catu pe opacatu ndahei vahe judio peico vahe
judio Tiipa rembiporavo reseve!” ehi.
11 Ambuae pipe avei aipo ehi no:
“Pe opacatu ivi pipendar ava, ipemboetei yande Yar!” ehi.
12]safas avei aipo ehi icuachia:
“Oimera niha ava Isaf suindar, opacatu ava rerecuara secoira.
Ava ndahei vahe judio sesefo ité oyeroyara yuvireco” ehi.
13T{ipa acoi ombou vahe mbahe oyesuindar raro agua, tayande
mboviharete catu iyavei mbahe tupri tayareco sese yeroyasa pipe.
Ipipe sui tombou yasaro vahera ahe mbahe aviye vahe Espiritu
Santo piratasa pipe.

14 Che rivireta, ayeroya ité pe reco aviyesa rese, opacatu mbahe
peicuapa tupri, peicatu avei pe fiepei-pei peyeupe pe yemboaracua
agua. 15Co tecocuer rese rumo aicuachia opacatu che siquiyeéhisa
pipe péu pe resaraiéhi agua ichui. Esepia, ayapo Tiipa che cuaita
ombou vahe che raisusa pipe cheu 16 Jesucristo rese che poraviqui
dgua ava ndahei vahe judio recocuer aviye dgua. Evocoiyase judio
pahi nungar che cuaisa pipe amombehu co fiehesa Tiipa ombou
vahe pisirosa resendar yuvireco chupe imoporéhi agua Tiipa rovai
inungar mbahe seropovéhepri aviye vahe Tiipa upe Espiritu Santo
pipe yepi.

17Supi eté che Jesucristo reroyasar che recosa pipe aviharete
Tipa che cuaita rese. 18Esepia, cheu ndiyai afiehe vahera que
ambuae mbahe rese: co mbahe Cristo oyapo uca vahe cheu ava
ndahei vahe judio recocuer rese, sesefio ité iyacatu cheu anehe
vahera. Esepia, amongueréhi Tiipa reroya agua yuvireco che fiehe
rese, che rembiapo sui avei. 19Egiie ahe poromondiisa mbahe
yavai vahe apo Tiipa piratasa pipe. Ahe ayapo Espiritu Tiipa
suindar piratasa pipe. Ipipe che amboaviye fiehesa Cristo resendar
mombehu vichico. Tecua Jerusalén sui tupri aguata opacatu rupi,
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ayepota ivi Iliria ve avei no. 20 Chequeréhi avei co fiehesa pisirosa
resendar mombehu agua ava Cristo recocuer ndosendui vahe upe
yepi. Ndahei rumo ambuae ava imboaracua pare téi, 21che rumo
ayapo inungar icuachiapri pipe omombehu vahe:
“Ava ndoicuai vahe ité, ahe osepiara yuvireco curi, acoi
ndosendui vahecuer, osenducua tupri aveira secocuer
yuvireco no” ehi.

Pablo ipihafiemofieta Roma ve oso dgua

22 Co rese téi che ndaicatui aso pe piri, yepe seta rupi aso pota téi
vifia. 23 Cliritei rumo opa amboaviye che poraviqui co ivi rupi, iyavei
opa téi seta araviter pe piri che sosa ragiier. 24Espafia ve che soseve,
apita pucumira vicho pe piri yande yemboviha agua. Iyavei pe sui
che sé potase, che pitiviimira peye aheve che so agua. 25Ciiritei
rumo che asora Jerusalén ve. Arasora porerecosa ahe pendar yande
mboetasa Jesls reroyasar pitivii agua. 26 Esepia, ivi Macedonia
pendar iyavei Acaya pendar Jests reroyasar, ahe omonuha
guarepochi yuvireco Jerusalén ve yande rivri iparaisu vahe pitivii
agua yuvireco. 27 Ahe égiie ehi giiemimbotar rupi yuvireco iyavei iya
ité imboyevi agua yuvireco chupe ahe mbahe tupri oyeupe apo agiier
rese. Esepia, yipindar Jesus reroyasar judio yuvirecoi vahe oicua uca
co tecocuer Tiipa suindar ahe ava ndahei vahe judio yuvirecoi vahe
upe. Sese iya ité imboyevi agua co ivi pipendar porerecosa chupe.

28 Opase che co porerecosa amondo yuvireco chupe, Espafia ve che
sose, ahese apitara vicho pe piri. 29Che amoha voi eté asose eipeve,
tuvicha omboura Cristo oporovasasa yandeu.

30Che rivireta, yande Yar Jesucristo rer pipe iyavei yeaisusa
Espiritu ombou vahe pipe avei aporandu péu opacatu che rese
peyeroqui pirata vahera Tiipa upe che pitivii agua co mboraviqui
rese. 31Peporandu Tiipa upe, tache repi ava Jests reroyasaréhi sui
ivi Judea ve, iyavei Jerusalén pendar yande rivireta co porerecosa
pisi tupri agua avei. 32 Ahese Tiipa oipotase, che aviharetera
ayepotase pe repia, iyavei toime pituhusa yandeu che pe piri che
sose. 33Egiie tehi Tiipa giieco tuprisa pipe tasecoi opacatu pe rese.

Pablo mahenduhasa fiepei-pei ava upe

1 6 1Co yande reindri Febe serer vahe, ahe oipitivii tecua
Cencrea pendar Cristo reroyasar oico. 2 Peipisi tupri catu
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yande Yar rer pipe; ahe niha yande cuaita Cristo reroyasar yande
recose, iyavei peipitiviiilo que mbahe chupe ipane vahe rese.
Esepia, ahe setd ité oporopitivii iyavei che avei eté che pitivii no.

3Pemombehu che mahenduha Prisca upe, Aquila upe avei, ahe niha
che pitivii mboraviqui Jesucristo recocuer resendar rese yuvireco.
4 Ahe avei niha mbahe téi pipe omondo giiecocuer che repicave
yuvireco, sese, “Aviye” ahe chupe, iyavei ndahei che giierafio aipo
ahe, opacatu yande rivri ndahei vahe judio aipo ehi avei yuvireco
chupe. 5Pemombehu avei che mahenduha sétave ofiemonuha vahe
upe yuvireco. Pemombehu avei che mahenduha che rembiaisu
Epeneto upe. Ahe rane niha yipindar ivi Asia pendar Cristo reroyasar.
6 Pemombehu avei che mahenduha Maria upe. Ahe niha oporaviqui
iteanga vahe pe recocuer rese. 7Pemombehu avei che mahenduha che
mu Andrénico iyavei Junias upe. Ahe niha che mboetasa yuvirecoi
che roquendasave; ahe avei apdstol remimboyeroya yuvirecoi, ahe
rane avei yipindar Cristo reroyasar yuvirecoi che sui.

8Pemombehu avei che mahenduha che rembiaisu Ampliato upe
yande Yar rese secosa pipe. 9Pemombehu avei che mahenduha
Urbano upe. Ahe niha yande ndugiier oporaviqui vahe Cristo
recocuer rese, che mboripar Estaquis upe avei. 10Pemombehu avei
che mahenduha Apeles upe. Ahe niha giiecoahasa sui os€ tupri vahe
Cristo rese oyeroyasa pipe. Iyavei pemombehu che mahenduhasa ava
Aristébulo réta pipendar yuvirecoi vahe upe avei. 11 Pemombehu avei
che mahenduha che mu Herodién upe, ava Narciso réta pipendar
yande Yar reroyasar upe avei. 12Pemombehu avei che mahenduha
Trifena upe iyavei Trifosa upe. Ahe niha oporaviqui vahe yande Yar
upe nara yuvireco, iyavei yande rembiaisu yande reindri Pérsida.
Ahe avei niha oporaviqui ité yande Yar upe nara. 13Pemombehu avei
che mahenduha Rufo upe, ahe niha icuapri ité Jestis reroyasar seco
rese. Iyavei ichi, ahe che si nungar ité secoi. 14Pemombehu avei che
mahenduha Asincrito upe, Flegonte upe, Hermes upe, Patrobas upe,
Hermas upe iyavei opacatu ambuae yande rivireta supi yuvirecoi
vahe upe avei. 15Pemombehu avei che mahenduha Fil6logo upe iyavei
Julia upe, Nereo upe iyavei seindri upe, Olimpas upe, opacatu yande
rivri yande Yar rese yuvirecoi vahe ipirindar upe avei.

16 Peyeovaupite catu pe reco maranehisa pipe che mahenduha
mombehuse peyeupe. Opacatu Cristo reroyasar cohave omondo
avei omahenduhasa yuvireco péu.
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17Che rivireta, peicua catu pe pahu pendar omboyaho pota
serai vahe sui. Oime ava €égiie ehi vahe, oiti uca vahe ava mbahe
té€i pipe. Esepia, ahe ndahei eté co fiehesa pe yembohesa rupi
yuvirecoi. Sese evocoi nungar ava sui peyepepino itera. 18 Esepia,
ahe ava ndahei yande Yar Jesucristo upe nara oyapo mbahe
yuvireco. Egiie ehi rumo ahe oyeupe nara té&i oipota rai mbahe
yuvireco. Iyavei ombopa ava ndayaracua tuprii vahe; ofiehe tupri
ai angahu oporomohapisi aisa pipe téi yuvireco. 19Opacatu ité
icuasa pe poreroyasa. Sese che aviharete vichico. Che rumo aipota
pemboyecua vahera pe mbahecuasa mbahe aviye vahe apo agua,
ndahei mbahe téi apo agua. 20 Evocoiyase Tiipa giieco tuprisa
pipe pihaivi Caruguar osecopipa tupri itera. Pe avei evocoiyase
pesecoreroyira. Yande Yar Jesucristo tape rovasa.

210mondo avei omahenduhasa Timoteo péu. Ahe che pitivii che
poraviquisa rese yepi. Iyavei che mu Lucio, Jasén, Sosipater, ahe
avei imahenduha yuvireco pe rese.

22Che, Tercio, aicuachia vahe co fiehesa péu, che avei che
mahenduhasa amondo yande Yar reroyasa pipe péu.

230mondo avei omahenduhasa Gayo péu. Ahe sétave ité niha
aque yepi, ipiri avei ambuae Jestis reroyasar ofiemonuha yuvireco
yepi. Iyavei Erasto omondo omahenduhasa opacatu péu, ahe tecua
mbahe guarepochi apocatusar. Yande rivri Cuarto avei omondo
omahenduhasa péu.

24 Aviye, yande Yar Jesucristo tape rovasa opacatu.

Pablo omboetei Tiipa

25jYamboetei Tiipa! Ahe niha oicatu pe moviracua co fiehesa
fiepisirosa resendar amombehu vahe rupi iyavei co porombohesa
Jesucristo recocuer resendar rupi avei. Ahe oyoya tupri ité Tiipa
omboyecua ramo vahe cheu co ivi apoé€hi suive mbahe ndicuasai
vahe rese. 26 Ciiritei rumo oyecua uca ofiche mombehusar
rembicuachia pipe Tiipa apiréhi vahe porocuaita rupi cute. Ahe
fiehesa ndicuasai vahe omboyecua uca opacatt ava upe ‘toviroya
sese oyeroyasa pipe yuvireco’ oya.

27iTlipa giierafio imbahecud vahe yepi, égiie tehi ahe yande Yar
Jesucristo rer pipe imboeteipri tasecoi!

El Nuevo Testamento en Guarayu de Bolivia, 2da ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.





